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DEMANDE DE PUBLICATION DES BANS 

                                APPLICATION FOR THE PUBLICATION OF MARRIAGE BANNS  
 

Je soussigné (e); Monsieur/Mademoiselle: ------------------------------------------------------- 

I the undersigned: MR. /MISS               

De nationalité: --------------------------------------------------------------------------------- 

Of Nationality 

Né (e) le: -------------------------------------------------------------------------------------- 
Born on the 

À – in: ----------------------------------------------------------------------------------------- 
Région du/de- Region of : ----------------------------------------------------------------------- 

Département- Division: ------------------------------------------------------------------------- 

Arrondissement- Sub-division: ------------------------------------------------------------------ 

De - of : ---------------------------------------------------------------------------------------- 

Et de – and of: ---------------------------------------------------------------------------------- 

Célibataire – Single/Spinster: -------------------------------------------------------------------- 

Résidant(e) à - Resident at: --------------------------------------------------------------------- 
 

Sollicite  célébrer  mon union  avec 

Wishes to celebrate my union with  

 

Mademoiselle / Monsieur: ---------------------------------------------------------------------- 

Miss / MR. 

De nationalité: --------------------------------------------------------------------------------- 

Of Nationality 

Né (e) le: -------------------------------------------------------------------------------------- 
Born on the 
À - In: ------------------------------------------------------------------------------------------ 

Région du/de- Region of : ----------------------------------------------------------------------- 

Département- Division: ------------------------------------------------------------------------- 

Arrondissement- Sub-division: ------------------------------------------------------------------ 

De - of : ---------------------------------------------------------------------------------------- 

Et de – and of: ---------------------------------------------------------------------------------- 

Célibataire – Single/Spinster: -------------------------------------------------------------------- 

Résidant(e) à - Resident at: ---------------------------------------------------------------------- 
 

              
En foi de quoi je déclare sur l’honneur que les informations ici consignées sont exactes et authentiques. 

In witness whereof, I hereby declare that the information contained herein is accurate and authentic 

      En cas de fausses déclarations, je m’expose aux sanctions de toutes natures, prévues par la législation 
en vigueur. /- 

           In case of false declarations, I expose myself to all kinds of sanctions prescribed by law. / - 

Date：-------------------------------------------                                                                       

Signature：------------------------------------ 

 

TIMBRE DE 1000 F CFA 

 1000 CFA F FISCAL STAMP 
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Je joins à la présente demande, les pièces suivantes 
 

To this application, I attach the following documents 
 

 

o  les copies certifiées conforme des actes de naissance.  
Certified photocopies of the Birth Certificates 

 

o  les certificats de célibat dûment signé par le maire de la commune  

de naissance des conjoints, ou par l`un de ses adjoints 

Certificates of celibacy duly signed by the mayor of the town of birth 

of the spouses or by one of his assistants  

 

o  les copies des passeports ou de toute autres pièces d’identité 

Photocopies of passports or any other identifications 

 

o  deux  photos 

Two passport size photographs 
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